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Included in this Supplement are data adjusted le présent supplément comprend les chiffres désaisonna-
and unadjusted for seasonal variation: Employment lisés et non désaisonnalisés de l'indice de l'emploi; revenus,
indexes; Income, earnings and hours and Canadian balan- gains horaires et heures hebdomadaires ainsi que la balance
ce of international payments, canadienne des paiements internationaux,

TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES

.
! SECTION 1.

Juner MayP April March
TABLE — TABLEAU 3, = = o —
Employment indexes — (1961=100) — Indice de 1'emploi Juin® MaiP Avril Mars
1971
Industrial composite — Famploi industriel ............ 129.1 128.2 128.0 12 77
. Manufacturing — Total — Fabrication ..........ocvevvennvenvnsens t o0 122.4 123.3 121.9 122.2
Non-durables ...........000.. s, Ty, ooy, A o et o 114.5 116.3 115.5 114.5
L L Y, XD T L, e e B e 132 .9 131.8 131.,2 131.9
Trade — Commerce ......  —ewa IR, .« e ol a4 e o N . T . 141.4 140.4 137.8 139.0
BRRNVACER. . oo lo| e ieaae o Y. s i « YRt e L 187.5 187.1 183.5 181.6
| Transportation — TranNBPOrLS ..uevescescacvraansavascsnsaerannsarnnse 7 114.5 113.6 114.6 Ve
} CONBETUCEION ..ovuneennnnnnn 10 T R e g iy i 1217 120.8 116.5 T !
Mining — Mines ....... S - e M S W T o i o 117.8 115.6 114.9 115.1 [
\ ‘ June® MayP AprilP MarchP
l TABLE — TABLEAU 4, - = = =
Income, earnings and hours — Revenus, gains horaires et heures Juin’ MaiP AvrilP __HL
|  hebdomadaires 1971 |
|
Average hourly earnings in manufacturing — Total — Gain horaire |
moyen dans la fabrication (dollars) .............. SoroT- SR 3,31 3527 3522 3.21
DATERREE R . 5 ToTeTe o o o SRTPEEA SRRl Sl 1" P okass 2 o s aTo & Sloge oun + sjoia BA- . 3.56 3.52 3.48 3.48 |
Non=duTHBL@s avie Mee osa aidtoie Soliic PIGT. W S ASLLL TN b T o 3.05 3,02 2,97 2.95
Average weekly hours in manufacturing — Total — Heures hebdomadaires
' woyefines dans#la ‘fabricavion .. 6ol . oo s .o s oo Tolewem o 55 aatburot s 39.L 39,2 39.5 39.3
DUMADBNIr 5 ®vwdd . a0 o RS . PN .. ... T L oo 40,0 39.9 40,2 39.5 |
Non-durables ................ codr S L) S e S Al 38.7 38.5 39.0 38.6
|
SECTION 3,
2nd qpp, 18 Qer. ¥ 4th qee. T 378 Qrr, T
TABLE — TABLEAU 4.1 3 = - -
Canadian Balance of International Payments, all countries —. Balance 2® erim, 18F erim, © 4 trim. ¥ 3¢ trim, T
canadienne des paiements internetionaux, tous pays 1971 1970
I‘ ($'000,000)
i
] Current receipts — Total — Recett@s COUTANLES .......coruvecnsccscnes SH6a7 5,544 5,435 5,416 i
N . TR i
Note: This Supplement, distributed without charge to Nota: Le présent supplément, distribué gratuitement aux abon-
subscribers of the "Canadian Statistical Review" nés & 1s "Revue statistique du Canada' (numéro de cata-
l (Cat. No. 11-003), contains statistics which logue 11-003F), contient les statistiques qui apparat-
| will be incorporated in the October issue. tront dars le numéro octobre, ‘
| Symbols (..) means "not available"”; (r) indicates Le symbole (..) signifie '"non disponible’; (r) signifie "rec- ‘
-. “rovised"; (p) signifies "preliminary”; and ) means tifié"; (p) signifie "provisoire'"; et () signifie "néant" ou
"u41" or "less than can be shown with the number of "quantité trop petite en comparaison de 1'unité employée",
dipits used"”,
Puhiished by Authority of the Minister ot Industry, Yrade and Commerce . V Publication autorisée par le ministre de t'lndustnie el-du Commekrce

Statistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document. Reproduction autorisée sous réserve d'indication de 1a source: Statistique Canada.



TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARTATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES — fin

27d qr, IELE e Qtr. T 37 ger, ¥ ‘
SECTION 3. — Concluded — fin - | e =

2€ trim. 187 erim, T 4
TABLE — TABLEAU 4,1 — Concluded -~ fin 1971 1970

Current payments — Total — Palements COUTANES ......c.coveceuvnrecasnn 5,463 5,283 4,888 5,258
Current account balance — Balance au compte courant .............. i 174 L1 545 158
Goods and services — Biens et services:
RecepCsi= REcCBUES" .00 .. 0e, L G o, O Ll . attere PP SRGIL2 5,441 5,308 5,295
PAVIIEUNE < PAEMENts .. .2.0 b . e ol 0. - il . Koo AR PERY o o LS00 55132 4,730 5,088
s T T e T IS Tl AR S R O Oy A 183 309 578 207
Merchandise trade — Commerce de marchandises:
ExchinUs e P EantRIlon S . .. 8. PRUERR., St . WL 0Ll s, Lk 4,440 4,350 4,187 4,212
ImpoRtaits ImpOREalGlonG BN . % o8 o0 ok . oo o olorera o siamole Foto e diaa® e o o o < o JBs 3,835 3,087 3,214 3,524
BallgticelPs. ./ . SRIE i R JEE o . bh SRR I L e AR T . . 605 738 973 688
Service transactions — Opérations A titre de services:
RECOHEER = SRECC RS, T o 00000« iiaiaie e oiomefararre TN Mhorotasd e giefiose 0 BB, JFale 1,072 1,091 i 120 1,083
BeEnee: = Failsments W S0, . . & .l sielora® ol o Bl . LR, L it coinaeiae s s 1,494 1,515 1,516 1,564
el e SO IR WS T L i O D T S - 424 - 395 - 481
Gold production available for export — Or exportable ................ 21 23 25 22
Travel — Dépenses de voyages:
ROCOHERE= “ROMEEOE R, & 1o . - &g TlageTle oio/o o7a) Foso o+ SBFc o ialorsrerans siore ofols oo afersre 316 326 332 239
Payments — Pajements ,....... oleie[BBlo 00 o o 0 aga SR o o o otnigios oo ioteRINETSTINS 358 353 35% 380
B & PETRC MR TeRete ¥ o 8 0 oo oo hotsia o iane oMo liore oioiaie o one nis)e olbts o sheisra[Biers o o hoe o B~ - 42 - 27 - 25 - 91
Interest and dividends — Intérdts et dividendes:
Receipts — Recettes ......ceoccecenniununsaanns 132 151 135 146
Payments = PALEMEIES oo v oo aivv ase o ogiorals aseasis dios oo 365 381 352 396
BRI e o« T loie bie o Y8551 e oo+ afpieionn o o ¢ o DTSR SHNa Be o o oiokaMEYHL ots oln o o a0 o o o - 233 - 230 =21 - 250
Freight and shipping — Transport et navigation:
e oo s SMRETT C R M T il . RS e . 288 280 286 277
PayiciReg- —REATEMEHES o BYe% oo e BB n | B e e e s L e .. 279 278 272 269
BRI I B e . Y. oo o o I el R e b LB 9 2 14 8
Other service transactions — Autres transactions 2 titre de services:
REC A IR MR e tIe el Toheti o o o o000 als SliEaLoss o7 s slo o [IRle eRoi)s o v tlel aloiaio o + o ol 815 311 343 349
R St cl NI EmET CRI, . iole ool o siofore. o ol sbarances SR, DU B8 CUOR o e i 0, 492 503 535 519
R R - o f21e - BRI 0 02 Vo oo o (oot Sfafihe. Toke. o ohass + o #Fo7s oTaloiaio vinioiehatore o TS H o o olls = 177 - 192 - 192 - 170
Transfers - Transferts:
N R C RS Y. . . [ i o sloiamuia einc e orebpoiets M, o o 0iere 0wl ol siaiolele 125 153 127 121
e e S R A ETIRTEE R} .. e - o -+ o it £ oo e a s e o/o s n aioaolellols 5o wsoenenaios 134 151 158 170
I Rl 1 o e - o ool ioRele ot bttt oaa o o oo Wate wrabalots oble e oodabs oo e -9 2 - 31 - 49
Inheritances and migrants'funds — HSritages et fonds des migrants:
R e C CHEE SRR I, . o 170 2o e oe oo il ele Slals aioie olo o s as'oe s unononh 98 126 99 95
EEICRNEE = B dlem E RN & B oie s o o Sl oleragest’ s IR .o iohsuk « o olosele s/s olomtues o 000 50 49 49 51
el S ek LS B S T - T REEIL R 48 77 50 44
Personal and institutional remittances — Versements 3 des particu-

liers et A des institutions:
R el IS =NROCREEES! 5.vie 7o o o o av o 0« o T atorslalelanall BB o100 o orollersiss JNEe s o 0 0 247 27 28 26
BaNmentisF ) BEYEmenite 1oV . . ho... b o 0 A s o - e ieh ol N i A, |, LA 55 52 54 54
L T o e e e SRR R A e i N e S, - 28 - 25 - 26 - 28
Official contributions — Contributions Offici€lles .....eeveveveresns - 29 - 50 - 55 - 65

TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES

SECTION 2. Newfoundland — Terre-NeUVEe ....vevecevuronens 692
Prince Edward Island — 1le-du-Prince-Edouard 139
TABLE — TABLEAU 1. June - Juin 1971 Nova Scotia ~ Nouvelle-EcoSse ............... 1,184
Population, by province -~ Population, par New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 953
province (077 SR ol R 8,516
(’ 000) o[ ST R R e o s 12,097
MERRIRD L, .. . e 2B e cwicr ol o dio sithe o Sk RN 1,574
BERREaEEWY. . "] oo « Brsicth ke ek ciaiel e < oo "B e « o4 21,681 Saskatchewan ........c.cevvnvnnnncsosrononnens 1,417
Newfoundland — Terre-Neuve .,.......eceeoan.. 524 AIbental i, , . , el T e R 2,639
Prince Edward Island - fle-du-Prince-£douard 111 British Columbia — Colombie-Britamnnique .,... 3,109
Nova Scotia — Nouvelle-EcoSSe .........o..... 770
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 632 TABLE — TABLEAU 6.
B o < fass T e e Ao . ol 4 S » 6,030 Deaths, by province (number) — Décds,

T T e e B TS, W G e e o T 7,815 par province (nombre)

| P e o SR R 988

SasliaCheWan i ., . - o « sscinkegs « = oleiBisksis o e MM « ore 5 5o 928 Canada KPR SN ool . . oo ok ol 12,936
Azl ST R S s B 1,634 Newfoundland — Terre-NEeuve .......eovvvencess 133
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 2,196 Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard 56
HILEN G o o O o, AT Y 17 Nova Scotia — Nouvelle-EcoSSe .........ovve.. 501
R e N =0 ", ..o 2 e TRl e . b 36 New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 387

Quebec . B, - e o Bie o b o oo s it e o S L 3,259

TABLE — TABLEAU 5. August — Aot 1971 OotABio g, + o Bai. A | e M s e R 4,987
Births, by province (number) — Naissances, RETRE oDy S5t SRR, « ) Tokene o N ke o & TSNSt o) TR 608

par province (nombre) SaskAtchewad Bl .. e, ool o SRS SN 652
BUPELER oTe . axofo 1ok o egies slBRe) oFolo sl o1 ITENE TS 862

o 20T I R0 S BN P L sy 32,320 British Columbia = Colombie-Britannique ..... 1,497




Oct. 15, 1971

TIME SERIES NOT ADJUSTEDRD FOK SEASONAL VARIATION — Coutinued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DE'SAI_SONNALISTE’JES = sujitie

SECLTON 2. — Concluded — Fin

TABLE — TABLEAU 7.
Marriages, b rovince (number

par_province (nombre)

Aupust — Aot 1971
— Mariages,

T T N | SR AR A T T e 24,561
Newfoundland — Terre-Neuve ......c..ceseocees 296
Prince Edward Island — fle-du-Prince~Edouard 152
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ............... 841
New Brunswick - Nouveau-Brunswick ........... 993
QUEDEC cv.icvrrrcernienacatosctctcsscscacsrane 7,119
QNI 8.2 552 b o los (s « 0.0 cheiolopesion s o o aiofs vinis s sinie 9,033
Manitoba ......cccnesveiinnorniegisncncranone 1,094
Saskatchewan ........coec0esocesevovnonssnnoas 1,166
(EURENEIA" 1 s ohinast o o' 'sialii by o IR oo s o -wiitiatoln. o 1,848
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 2,019

SECTION 3,

TABLE — TABLEAU 4.1 2nd Qtr. — 2idme trim. 1971
Canadian Balance of International Payments, all
countries — Balance canadienne des paiements

internationaux, tous pays

($'000,000)
Current receipts — Total — Recettes courantes 5,906
Current payments — Total ~ Pajiements courants 5,792
Current account balance ~ Balance au compte
COUTERS! oS3, ool e 20 D ERe b i, o . 114
Goods and services — Biens et services:
Recelpts — RECELLEE ...cvvvvvovsvocnccoranoons 5,773
Payments — Pajements ............c..... e SJE¥e 5,657
i | e R B N e L S T S 116
Myruhandise Trade — Commerce de marchandises:
Muports — Exportations .....c.ccecvencerenaan T 4,694
linports — Importations .......cvvvveveveenaas 4,130
Lo o RS R - L SRR S—— 564
S@ivices transactions — Opérations 2 titre de
fervices:
Receipts — Recettes ,........... oo ore Wi 1,079
Payments — Pajements ...... B 10527,
BEREREREET V). . oo ool ol o o v skoibi oo Nl oo so%s §iasoians orepoma — 448

Gold production available for export - Or ex-
PRPCEIING . o. oo oncoaingtitl okl ol W il a 21
Travel — Dépenses de voyages:

Becelipts = (REce tCOB ). ns e ok otokss NN RARss =+« Joire « 300
Edyments — Paiements ...l ! W . K. . 0. . 378
Bal atlil s ol o T e st Y - s cacaie - 78
Interest and dividends — Intér8ts et dividen-
des:
Regeipts’~ RACEttes .. W wuliine . o olifipe pi . v Sasll 128
Pagments — PAlements . .ojps oo - oo ofisse oo 347
o T T RS L ) ) SR -~ 219
Freight and shipping — Transport et navigation:
REReipcE = Recettes ,......dvvve00altasecenn 303
Payments — Palements ......cceveevuvianenenss 300

DAL ATIEE G, o Wi o« 657 e aianals ois slaie slaiofnie oo o Bhage B o o 9
Other service transactions — Autres transac-
tions A titre de services:

Regailpts = Recettesyn .. oo« Jo@ieh. . . . b 327
Payments — Paiements .,.....ofiveeonssccosansas 502
BARENGE. 2 o1 5%y oly o SEgaiovate o wtiye fitel s SFajess o TGOS - 175
Transfers — Transferts:
Receiptll = ReCOLESS: , .o« cioleliatsts. . stilie n s toliing.s o 133
Payments — Pajements ......ceceevivenercncens 135
Balance of B S Sk, o choilile ol 0 W S o 1 -2
Inheritances and migrants’ funds — Héritages
et fonds des migrants:
Recelpts = Recetlll .. ... Wi o9 . o rowil s . 106

Paymentis- =S PalefiBNs. ... «ufedfs o s Wi o ohar ofa & 0% 47
BALBIIOR.. ¢ 5 1 ol R e NI e S S o B g o 59
Parsonal and institutions remittances — Verse-
ments 3 des particuliers et 2 des institutions:

hgcelnts = Recetiase, multe.. . Lo o &, . 8. o8 28
epméends = BOGIEDTR. . bk L eEar. . 4. . 56
TRLERLE . .- .ol oo W SR - 2 . -4

Official contributions — Contributions offi-
GLAURES: .0 5. ... 5 ool A R 4s ohe sienueieioiens bie o = N

TABLE — TABLEAU 4,2 2n0d Qtr, — 2idme trim. 1971

Canadian Balance of International Payments,
Country Distribution — Balance canadienne des
paiements internationaux, par pays choisis

($'000,000)
United States — Etats-Unis:
Receipts — Total — Recettes ..,....oonenenneas 3,968
Payments — Total — Pajiements ,....couvneeens- 4,039
Current account balance — Balance au compte
COULANE o's o e poion oo eniosesinsevssioiossnensusass - 71
Trade bslance — Balance commerciale ......... 283

Non-merchandise balance — Balance au compte
HeS TVE SHDYESF aSek : % o ol 20N+ ot oo —-1354
United Kingdom ~ Royaume -Uni:

Receipts — Total ~ Recettes ......,..ceevevss 514
Payments — Total — Paiements ,.......s 000000 369
Current account balance — Balance au compte

courant .. .. 08 S | | Rl . oneie 145
Trade balance — Balance commerciale .....,... 161
Non-merchandise balance — Balance au compte

des Inuis iles s .. o0 oo socii o Bl v o v ~ 16

All other countries — Tous les autres pays:

Receipts — Total — Recetles ......eovevvsrers 1,424
Payments — Total — Paiements ................ 1,384

Current account balance — Balance au compte
COBMGAIRIS Tl 015 ok okoN iRk v. oo s 8o oFes Folks SToWeee Pohusr o 40

Trade balance — Balance commerciale ......... 120
Non-merchandise balance — Balance au compte
GESIRIERUA s Tl e SR e b v W Aoy, o M, 5 - 80
TABLE — TABLEAU 4.3 2nd Qtr, — 21dwe trim. 1971
Canadian balance of payments, all
countries — La balance canadienne des
paiements internationaux, tous pays
($'000,000)
Direct investment — Investissements directs:
i Canadi —=maugCanada®,. .0 587 ) s .N L 0., 165
Abroad—}.l‘étranger....................... =
Canadian stocks — Actions canadiennes:
Trade in outstanding - Actions en circulation - 27
New issues — Nouvelles émissions ............ 11
Retirements — Retrafts ,........¢oc0iveennenn. -1
TRl . el L LN . e . - 17
Trade in outstanding Canadian bonds — Obliga-
tions canadiennes en circulation:
Government of Canada ~ Gouvernement du
(e AT Sp = | PR i T S -y
Providedal = Provintciales ......cee®eosddsen -4
Municipal — Municipales ........ceecevursones -4
Corporation — De S0CI&tES .ou.vevrevnrnrerean - 10
2 IR R SR T e e - 23
New issues of Canadian bonds — Nouvelles
obligations canadiennes:
Government of Canada — Gouvernement du
UBDRGa. . AV < R, L e SR ek (Y b 7
Provincial — Provinciales ............0h..v... 207
Muriicipal =.Municipales . ...oviuaivrnererenes 14
Corporation — De S0CiétéSs ..o veverrinnenenen 128
JRRA 1 < . o WL TS ARSI o avers il e L) Ea DL 356
Retirements of Canadian bonds — Amortissement
des obligations canadiennes:
Governmer.t of Canada ~ Gouvernement du Canada - 10
Provinciscl ~ Provinciales ,..,....c.v0evuunens - 168
Municipal — Municipales .,.......00000vuvnun. - 22
Corporation — De S0CI€té8 ... .vvvervraviones -~ 105
Toma e O PRy s 7 s - St e, o AL - 305
Total Canadian bonds ~ Total obligations
caiadiennest, ., G0 SRS LSO LY. 28
Foreign securities — Valeurs étrangdres:
Trade in outstanding — En circulation ....... 70
W ESsue s —abuve L e -andcsEon® o, L bea. L L = I
P& rementd — Retraibud 5



TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite

SECTION 3. — Concluded - fin 2nd Qtr, — 2idme trim,

1971

TABLE — TABLEAU 4.3 — Concluded — fin

Government of Canada loans and subscriptions —
Préts et souscriptions du gouvernement du
Canada:
BdvancEsie JAVATICESE .. vorerlil. o s ereiod i o/ ofo s 0 s
Repayments — Remboursements ..,.......oe....
Columbia River Treaty (net) — Traité de
HEolambiia RIVeT . (e £ . ianie Jomlle Fois de s e o s daioe
Export credits — Crédits d'exportations .,.....
Other long term — Autres capitaux 2 long
DS . P b cilhalllainn - § « v I aby ol s o lbun alog vonllaih e e s
Total long-term capital — Total capitaux 2
SRS SR SR I R,
Foreign currency deposits — DépBts en devises
Elananatinea BN . LR L L o W, Y. e
Non-resident holdings of: — Détents non-
résidentielles de:
Canadian $ deposits ~ Dépdts en $ Canadiens
Government demand liabilities — Passif 3 vue
gouvernemental ........00a4 consaves
Treasury bills — Bons du trésor ........c....
Finance company paper — Papier des sociétés
deifnancement] kvl BT . v s oo BTole s & o W
Other finance compagny obligations — Autres
tiitres findnclers ..........cccuvevcacroue
Commercial paper — Titres commerciaux .......
Other paper — Autres titres ...............
All other transactions — Toutes autres
BB I O TV M retcie s ok - = 04 ot YR (o' s, ..o
Total short-term capital — Total capitaux 2
COurt terme .,,.....cvs00400ac0c0ncocvacaca
Net capital movement — Mouvements nets de
SIFIC T 3 A A R lh ity -
Allocations of Special Drawing Rights —
Allocation des droits de tirage spéciaux ....
Offical monetary movements in the form of —
Officiel monétaire sous forme de:
Official international réserves — Ensemble
des réserves officielles ....voverveveccnns
Official monetary liabilities — Ensemble des
dettes monétaires officielles .............

SECTION 4.

TABLE — TABLEAU 12,
Employment indexes, by industrial division —
Indices de 1'emploi, par beanche in-
dustrielle

Industrial composite — Emploi industriel ......
Forestry — FOrestage ,.....c.ceereveccarvrscane
Mining, including milling — Mines, y compris
le broyage c.ivicvivasacanicacoosvscacansanss
Manufacturing — Total — Fabrication ...
Non-durable goods — Non-durables ............
Durable goods — Durables .....ccveeveacvesnase
Construction «..ce.viuneccaaserennaccascsacacnsne
Transportation, communication and other utili-
ties — Transports, communications et autres
services d'utilité publique ........cc.0veuae
Trade — Commerce
Wholesale — GroB ..,ccococeecsoanniaasnsessnss
Retail — Détail
Finance, Insurance and real estate — Finan-
ces, assurances et immeuble ...........c0....
BEDVECES B . aaleve s aie o

P R R R I

sesnenssereresareassene

TABLE — TABLEAU 13,
Employment indexes, industrial compgsite,
by province — Indices de 1'emploi indus-
triel, par province (1961=100)

Newfoundland — Terre-Nel_we o
Prince Edward Island — Tle-du-Prince-Edouard

- 37

Pl |
& O

66

- 17

23

- 174

=S

107

June — Juin 1971

132,1
102.9

121.1
125.1
116.9
135.1
129.4

2

.o

147.7
194.2

June — Juin 1971

a8 1
140.8
150.3

Nova Scotia — Nouvelle-EcoSBe ,.........euese 123.3
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 135.8
LAY . . ... .00 .. & 0. L) patle 122.5
OnBAfio i 0., e N . L L . 136.4
Mand O oirs @ iG] siisse. o EMITS 61 » ks 5| Novo [N Unox s oxsf ITRERS 120.2
SaGkatohewan ., 8. .4 ot siasele sieie e o spole o o aotalelaliiore 117.2
ATBETERS". o5 & e it g ) SBLeLs relTereheictel ¢ RERThe 142.8
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 147.3

TABLE — TABLEAU 15. June = Juin 1971
Average weekly wages and salaries, by industrial
division — Salaire hebdomadaire moyen, par branche
industrielle (dollars)

Industrial composite — Emploi industriel .,.... 136.80
ForEBEny —WEOreSHRRE. v, . V5ol B o ey o e 144,35
Mining, including milling — Mines, y compris

LTeNbrovagelcellit S, . .| o W N N 170.76
Manufacturing — Total — Fabrication ........... 144.38

Non-durable goods — Non durables ............ 133.56

Durable goods — DUTAbles +v.u.vvvarovonsaraee 155.89
Congt oictAiRD: = 7. PRI 1| @kl ale ol 1o o R xebe e 182,15
Transportation, commnication and other utili-

ties — Transports, comminications et autres

services d'utilité publique .,,...ccu0vevvuns 150,37
Trade — Commerce

Wholesale ™ GHOS8 .. % <+ Fsies s oo npe slomalonss +*hakite o on

Retaill =t DECAIT . il oot « s o o opets 215 SR yi
Finance, insurance and real estate — Finances,

asgurances et immeuble ... ..ciciceanasnioseiee 128.99
SeTUHces | fph M » G « BB it e 96.77

TABLE ~ TABLEAU 17, June — Juin 1971
Average weekly wages and salaries, by pro-

vince — Salsiyg SnefOmpde e covés, o8 Susyimgs

(dolla
AT - R AL S L ey 136,50
Newfoundlani — Jerpa-#ecre ,................. RS
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Edouard 89.67F
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ,.............. 110.69
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 111.65
b .. . ... ... 0 R R L L L 130,81
ARLardo .. .a, -odin JY. 0 P T - oA T 140.46
Manisabha ... .00k ). B0 LRI DU DU 122.45
SaglRtchEwan ., . ool 9 oraoiots « » PPNkl T RD PIRE R 122.46
ALDEXEa .. .5 oo i als pr » + s N T 137.41
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 149.71

SECTION 5,

TABLE — TABLEAU 1. August — Aofit 1971
Industry selling price indexes, selected
industries ~ Indices des prix de vente
dans 1'industrie, certaines industries

(1961=100)

Foods and beverages — Aliments et bolssons

Tobaloas sl o (SRR b o (B Fepai= Yol s - (ol MR 2 o W] 127.6
Slaughtering and meat packing — Abatage du

bétail et préparation de la viande .......... 126.0
Butter and cheese — Beurre et fromage ......... 128.7
Pasteurizing — Pasteurisation ......,..c0c0.000 140.2
Fish products — Industrie du polsson .......... 162.7
Fruit and vegetable canners and preservers =

Conserves et préparation de fruits et légumes 126.3
Feed manufacturers — Manufacturiers d'aliments

pour LES IanmEEcd, M. oo oo o b ovensio I ois7i M INNS 110.4
Flour mills — Mouling 2 farine ........counve.s 118.8
Bakeries — Boulangeries ..........evveenensenss 134.1
Confectionery manufacturers — Manufacturiers

de 'conEIRBTH Ot 5 % o i s T s i) SNt 128.2
Sugar refineries — Raffineries de sucre ,...... 134.2
Miscellaneous foods — Aliments divers ......... 122.2
Soft drink manufacturers — Manufacturiers de

boissons gazeuses ......... T e X n o 150.8
Digtillemias — DisMEMNSRREs oo .4 o . L 109.3
Brewe T.1 0"y JSISORES" - . pow o b oS aR e e o s S ECW




TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite

SECIION 5. = Concluded ~ fin

TABLE -~ TABLEAU 1. — Concluded = fin

Tobacco products — Produits du tabac ..........
Rubber products — Produits de caoutchouc
1 R R To AdD . . Lob e SUeE
Rubber footwear manufacturers — Manufacturiers
de chaussures en caoutchoUC ...veuniarraossas
Tire and tube manufacturers — Manufacturiers
de chambre A aivr et pneux .............ooe00s
Leather products — Industrie du cuir
iy T S SRR TR e S R R,
Leather tanneries — Tanneries .........oc..... 9
Shoe factories — Fabriques de chaussures ......
Leather glove factories — Fabriques de gants
BITICTE ™0, oF: siiiors ofo.e  oTo¥iusse) o o BIMBRI WIS - T o « 75 s
Textiles
S - st oo o A e A Y e BegY ot S Teeees
Cotton yarm and cloth mills — Filés et tissus
d@ COLOM .. vvavevsasssonsvccesscavevarasassona
Wool cloth mills = Fabriques de tissus en
1aine ... vrvenvacacrsrrroaarsraresscssarsss
Synthetic textile mills — Industrie des texti-
les synthétiques ........cc0vvuvssroaverccnne
Carpet, mat and rug — Tapis et carpettes ......
Linoleum and coated fabrics — Linoléums et
tissus des endufts ......cc.civninnrrrirrecnne
Cotton and jute bag — Sacs de coton et de
Jute ......c i s recerraeraracssenanacrosene
Knitting mills — Bonneterie
B ™ . .0 o - e e P R e oo o (o oL iR
Hoaiery mills — Industrie des bas et chaus-
SEEColRal . ... . JA . .. TR T e -
Other knitting mills — Industrie des tricots ..
Mau's clothing — Vétements d'hommes ...........
waod — Bois
o TERD L T ERESAE 5T T e PR
Bwamills — Scieries ........ .. iievcnaianiineen
Vgicer and plywood mills — Fabriques de
mlacages et contreplaqués ..........cccc0u0s0s
#ash and door and planing wills — Industrie
des portes et chiissis et du rabotage ........
Furniture and fixtures — Meubles et articles
d'ameublement
TORANL 2, 51510 0,5 plal o lohsl o sie o o wheie o #18 5 leleiahe thois o o o0 4d a e s
Household furniture — Meubles de maison .......
Office furniture — Meubles de bureau ..........
Miscellaneous furniture — Meubles divers ......
Paper and allied — Papier et produits connexes
jEall L. .. 00lb. . ol aafile o saredlsies sisles on s daruee
Pulp and paper mills — Industrie des pltes et
PAPlers ... . orineiirarenincrersarvens
Manufacturers of folding boxes and set-up
boxes — Manufacturiers de boftes pliantes
et MONLEES .. uvvovsasesrscrssasacscsoassnssene
Corrugated box manufacturers — Manufacturiers
de bottes en carton ondulé .......ec.cvevpven
Other paper converters — Autres transforma-
tlong dulpaplier e s - « < TBR R ie o sl o 5 olols oie o
Primary metals — Industrie métallique primaire
TOLAL ©..ersosnevbneccorosatasasastesiosncasaas
Iton and steel mills — Industrie du fer et de
P S = s T T L
Steel pipe and tube mills — Fabriques de tubes
an Rt dachien SN0 N BT . s o5 e
Iron foundries — Fonderies de fer .............
Smelting and refining — Fonte et affinage .....
Aluminum rolling, casting and extruding — La-
minage, moulage et refoulage de 1'aluminium
Copper and alloy, rolling, casting and ex-
truding — Laminage, moulage et refoulage
du cuivre et alliages .......ccocvcercvrncnces
Metal rolling, casting and extruding — Lami-
nage, moulage et refoulage des métaux .......
Meral fabricating — Produits métalliques
Wire and wire products — Fils métalliques et
se8 Produits ....c...ivhieeancraittiiianaoaan

eevsaa

August — Aot 1971

131.8
108.2

122.4
105.5
130.3
119.7
132.4
150.9
103.2
107.5
125.6

87.6
97.0

114.6
126.6
98.9
84.8
106.5
132.3

192, 3
152.9

144.2
153.3
123.9
123.8
132: 9
121.8
119.0

117.7

121.8
124.9
125.7
133.4
119.1
102.8
132,12
145.0

109.9

171.1

151.7

125.2

Hardware, tool and cutlery — Quincailleries,
outils eteoutellerie .....ocvss0m0osioncesss
Heating equipment — Appareils de chauffage ,...
Agricultural implements — Matériel agricole ..,
Transportation equipment — Matériel de trans-
port
Motor vehicle — Véhicules automobiles .........
Motor vehicle parts and accessories — Pidces
et accessoires d'automobiles ............0...
Electrical products — Produits électriques
Manufacturers of small electrical appliances —
Manufacturiers de petits appareils élec-
Fellmies TERRE . . . So i, B, AR O L . o
Manufacturers of major electrical appliances —
Manufacturiers de gros appareils électriques
Manufacturers of household radio and televi-
sion = Manufacturiers d'appareils électro-
ménagers de radio et de télévision ,.........
Manufacturers of electrical industrial equip-
ment — Manufacturiers de matériel électrique
dndialiciel Ll .. ), . ). . 0l G . ... ..
Battery manufacturers — Manufacturiers de
[ O S a0 608 oo B 6 nn o 0 a8 60 o Aoa
Manufacturers of electric wire and cable —
Manufacturiers de fils et c@bles é&lectriques
Manufacturers of miscellaneous electrical
products — Manufacturiers d'apparefls élec-
Eriues MRS o ov s By o5 TP o B a0 nans
Non-metallic minersl products — Produits
minéraux non-métallique
G Calars,. . EE R e L TR e B L.
Cement manufacturers — Manufacturiers de
T o o e T
Gypsum products manufacturers — Manufacturiers
de produits dO gypse” BT oh . el o, .
Concrete products manufacturers — Manufac-
turjers de produits en béton ........c00000un
Ready-mix concrete manufacturers — Manufac-
turiers de béton préparé ........0c0v0000000-
Clay products manufacturers (from domestic
clay) — Manufacturiers de produits de 1'ar-
gile (A partir d'argiles domestiques) .......
Abrasives manufacturers — Manufacturiers
A ABERSHER I .. . ... v o ccore o ol ordns NI R L odbs e
Petroleum and coal products — Pétrole et
charbon et leurs dérivés
JBOGEIIF L s i oitls o o o aie e e o o avuors o » STIRONE ool V0L 3 o ane
Petroleum refining — Raffineries de pétrole ...
Chemical and chemical products — Industrie
chimique et des produits connexes
0 I e B0 ey PRI - ARSI O TR
Manufacturers of mixed fertilizers — Manu-
facturiers d'engrais composés ........
Manufacturers of plastics and synthetic
resins — Manufacturiers de matidres plas-
tiques et de résSines .......iciieecrinciranas
Manufacturers of pharmaceuticals and medi -
cines — Manufacturiers de produits médici-
naux et pharmaceutiques ........covesunieanns
Paint and varnish manufacturers — Manufactu-
riers de pefntures et vernis ,,........
Manufacturers of soaps and cleaning com-
pounds — Manufacturiers de aavons et de
composés T NECEOVARE " S8 = sio.citle M » oo s o it ¢ o
Manufacturers of industrial chemicals — Ma-
nufacturiers de produits chimiques indus-
EEIINSE Sl S SoTe of 2 oW o IR 2 oo ols TP, . T .
Miscellaneous manufacturing — Industries
manufacturidres diverses
Clock and watch manufacturers = Fabricants
d'horlDZeSNEENGe mORErBS ... . 0. ok ke s e vols e
Jewellery and silverware manufacturers —
Fabricants de bijouterie et orfdvrerie ..,,..
Button, buckle and fastener manufacturers —
Fabricants de boutons, boucles et boutons-
OB Lo B s s o gl g ol o STl
Fountain pen and pencil manufacturers — Manu-
facturiers de stylographes et de crayons ....

131.3
ase
125.4

107.2

114.4

100.9

100, 5

95.5

111.9
o)

147.4

113.9

127.2
130.7
120.1
127.4
131.5

125.4

111.2

115.4
115.2

102.1

113.4

88.2

106.9
119.2

107.5

95.5

129.9

146,0

100.0

111,7



TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite

SECTION 6.

TABLE ~ TABLEAU 8. July — Juillet 1971

Rubber (million pounds) — Caocutchouc
(millions de livres)

Imports — Importations

Natural — Naturel .....cccveeneeen. 5.55
Production

Synthetic — Synthétique ............. i 3 37.59
Consumption — Consommation

Natural — Naturel .......cccecnmvevcnaen e A 7.61

Synthetic — Synthétique .......... Yoo dion s 22.44

Reclaimeti= "RECUREHEN o oiin oo/ s nxoe sitks 4 olghs o aiele o 2.42
Consumption of natural and synthetic — Total —

Consommation de caoutchouc naturel et

SYNBREINGTE, 2 2 p il | oo ol e siaiaicio o oo o+ diais 30.05

Tires and tubes — Pneus et chambres .,....... 28,22

Footwear = ChauSsures ......eccevecevencncens x

Wire and cable — Fils et c&bles ............. X
Stocks, end of period — Stocks, en fin de

période

NSEEANNSNGEUGELE o8 257, o ooe o cife)aies o aiolaroiols ave o L1077

Synthetic — SynthStigue .....cccvevvccecnsres b

x Confidential — Confidentiel

TABLE — TABLEAU 12, July — Juillet 1971

Primary textiles — Textiles primaires

Raw cotton imports (thousand pounds) — Impor-

tations de coton brut (milliers de livres) .. 9,913
Total fibre consumption (thousand pounds) —
Consommation totale de fibres (milliers de
L0 D) Sty o Ry Ry W e, = e iy 10,909
Cotton sale yarn shipments (thousand pounds) —
Expéditions de filés de coton pour la vente
(TS s T das ITRTESY 1. .. olaviaic s afd'ieeovasniesse 3,010
Woven fabrics and products (thousand square
yards) ~ Tissus et produits en tissus
(milliers de verges carrées):
Cotton — Filés de coton
B i e s b e o o e 14,769
Net shipments — Expéditions nettes ........ 13,641
Products shipments — Expéditions de
fore Tt o S L S, el SIS SO - 4,191
L TR Ly S Y gt T 77,848
Man-made — Filés synthétiques ou artificiels
GRSl e Ik SRR B SRR R A 15,390
Net shipments — Expéditions nettes ........ 16,883
T R L S B T - 115,379
Woollen and worsted — Filés cardés ou peignés
17 P e AN b A0 o B, T T S 1975
Net shipments — Expéditions nettes ,....... 2,364
Worsted — Filés peignés
SHOGEREL SV P L e - o B ool 3,717

TABLE — TABLEAU 14. July = Juillet 1971

Pulpwood, wood pulp and newsprint (thousand
tons) — Bois 3 pAte, pAte de bois et papier
journal (milliers de tonnes)

Pulpwood production (thousand cunits) — Pro-

duction de bois A pAte (williers de cunits) 1,572
Wood pulp production — Total ~ Production de

RAEN deMigiE ... .....kae. a0 aa. AR 1,306.8

Mechanical — PAte mEcaniqUe .u.eev-veveesoress 552.0

Chemical — Pate chimique ..........c.00cpenna 73029
Wood pulp exports — Exportations de pate de

DAl e L e an e B T TR il g 451,0
Newsprint = Production — De papier-journal .... 643.3
Newsprint shipments ~ Total — Expéditions de

TR T S e s S A T S 620.9

Domgtdc. =Ll DAY fos .t o cnv o B Pue® one ol s ofs 48.3

EXport — Exportations s.........verevecacccas 572, 5
Newsprint — Papier-journal

Stocks, end of period — Stocks en fin de

[0 e e ek N I e e O s B HERE T 393.7

SECTION 7,

TABLE — TABLEAY 3. July = Juillet 1971
Coal and coke (thousand tons) — Houille

et coke (milliers de tonnes)

Coal production = Production de houille

Bituminous — Bitumineuse .........ccocaciuiua 928
Sub-bituminous — Sous-bitumineuse ........... 250
BEERALERY oo o« 2ot Tl svers Bore o NINYe 701« sal R s 152
TOBRLI. ol - - » BB PlleEal cionis diaibiaios il HT TR 1,330
Nova Scotia — Nouvelle-ECosSse ............... 152

New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 59

SasicHEchegan oW, . SRR L . e ) S B B 152
ALbEeREa ... W oo e R o - e 1 kel 567
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 400
Imports = IMPOTEALioNS .......c.evvvevevennnnnen 2,149
ExXports — ‘ENPOREALIONS . iuis 5.le. - ohors sl BT Bhitls 746
Available for consumption — Disponibilités
POUE"CONSOMBABION: «/ifs wiore 3] &e o[BerRs el ol 151 T B 2,733
Coke, PESAUSHION ... homie oiofons siororoiordiines oo lelole il kel 424

TABLE — TABLEAU 6, July = Juillet 1971
Metals (million 1bs.) — Métaux (millions
de livres)

Copper = Cuivre
Metal content — Métal contenu

Rratetlon S N | IR, " 0., S S i B 126.9
Exports = EXportations ..,......ecceeeccaae 101.8
Refined copper — Cuivre affiné
Production .....c.ceravenecearorasear.e et 84,2
ExporB8h— EXPOGEALEONS) aic ciore aa oo o ahenthe o[ ofola 48.5
Nickel
Productiol .cavecvecvsnvocccarassisvonaciaessre 4.0
EXports — Exportatlong . o «a% ..o « aas spghenm t9¥s, Note 4 B
Lead — Plomb
Metal content — Métal contenu
Pooduliilin: ... . iwi|. segle s 55 # [ i o Bt o0 ooy 62.0
Exports = EXportations ...cev..cvesnveranes 1P| Bl
Refined lead — Plomb affiné
Production ,....cescecacraorersncassarensas 20,1
Exports — EXRortations ... . . .o deicaslelhls 30.0
Zinc
Metal content — Métal contenu
BrodueE N O e et i il ale bl (koo ek hak s 1 202.6
Exports — Exportations ......cceouctensnsase 280.8
Refined zinc — Zinc affiné
Brodils CHOD. e i Ry, B o ool . BN 69.7
Exports — Exportations .........cceuvivuuann 56.1
Aluminum — Aluminium
Imports of bauxite ore — Importations de
miniexad de; DATCHER VS, .. sl oo sy e . S, 4 697.6
Iron ore — Mineral de fer
Producers' shipments (thousand tons) — Expé-
ditions des producteurs (milliers de
EOnnes) . .ivo M. B o hho .o B L 5,457.5
Gold (thousand troy ounces) — Or (milliers
d’onces troy)
Production ..couecoerirrrecacovmscaasmocangans 167
Mint receipts — Arrivages 2 1'hdtel de la
MONAAHE . . T, ..v oo cls o a0 boia o ois aa 0o afalele.o <laft 100
Silver (thousand troy ounces) — Argent
(milliers d'onces troy)
PEOGUCEIRG . e Wl oo el o oo oo oo siblen aien 3,465
Exports = EXpOTEREIONSE & .sescesoveraoonaesons 4,500

TABLE — TABLEAU 7. July = Juillet 1971
Non-metallic minerals (thousand toms) —
Minéraux non métalliques (milliers de
tonnes)

Asbestos — Amiante
Producers' shipments — Expéditions des
EodBoeurde o . ... o il g oo ol s o 138 i
IEXROFEShs EXPOBEABIONS w. s Mo'e's a5l x - 148 .4




LME SRELGS NV APGUSTED FQR BEASONAL VARIATION = Continued — SHRIES CHRONOLOGIQUES MU DESALSONNALIZEES - sulte

SATCION B, Seaai o
TABLE —~ TABLEAU 7. — Concluded - fin

W Sl

July —~ Juillet 1971

Gypsum = Cypse
Producers' shipments ~ Expéditions des

RrodugiRenrs N, . rottr e v o o Eiant. . St o o 679
Cement — Ciment
BT O TN 2S00 | oo o, fokoRpie s IR o). (aFs) « & 3% ciof®'o'a 1,040
Producers' shipments — Expéditions des
RUOAUCIEEUTA. o. SIL. J cnapoiios TRl AL 7 -7 1,044
Lime — Chaux
Producers' shipments — Expéditions des
B0 CRe B ¥ « v BNt %o o s = + o & . 358 120.9
Salt, production — Sel, production ............ 412.2
Imports’— mportationsElieh .« sn .« ooamsfa o « o » o700 « 28.7

SECTION 8.

TABLE — TABLFAU 9. August — AoQt 1971
Mortgage loans approvals — Préts hypothé-

clares approuvés
($'000,000)

New housing — Nouvelle construction
Under National Housing Act, C.M.H.C. - En
vertu de la Loi nationale sur 1'habitation
LR e YT IR T T T 53
Other approved lenders — Autres préteurs

APSEHIAR | . L S R . .. .. e 152
BRI - e B o Ta - o) Ss SIRRESTe < oens e o lmieNIRTRs o 3 azs o a 205
Conventional lenders — Préts conven-
t fonnels
Life insurance companies — Compagnies
drapEnrAnce<vie M. .20 . S . .o oiliie e 18*
Trust, loan and other companies — Compa-
gnies de fiducie, de préts et autres .... 70%
Tkl ......0.0000000000nacanmtdios iardhiacns 87%
Imtal N H.A, and conventional — Total, préts
L.N.H, et conventionnels .........cc000aass 343%
Dwelling units (number) — Unités de loge-
ments (nombre)
National Housing Act, C.M.H.C. — Loi
nationale sur 1'habitation, S.C.H.L. ..., 4,009
Other N,H,A, — Autres préts L.N.H, ...... 9,247
Botal, .....80 .. 0o ool il e - e s 13,256
Conventional — Conventionnels ..........000 5,735%
RICK\ LB . 20« csaililaisneronaliiziaro BT ioreliiiine « +laveio dln/e 21,487%
Existing property — Propriété existante
($'000,000)
Conventional lenders — Pré@ts conven-
tionnels
Residential — Propriété résidentielle ....... 131*
N — AWEIOE .. o o o s snin oo s e T e, 85%

* June - Juin 1971

SECTION 9.

TABLE — TABLEAU 6., July = Juillet 1971
Exports of grains and livestock products —

Exportations de grains et de produits
anlmaux

Exports of grains (million by.) — Exportations
de grains (millions de boisseaux)

WIRAL = Blé . ...l ioaiailaiss atlil st diilio oio o ofs 54.83
Flour in terms of wheat — Farine comptée en

BE emiaba. 2.0k TE . S T S T
Mats = AVOINE ...v.va0visvncneavasacssoncasanse 0.78
Mley = 0rge . .oncicvocecnsiasrsdocersssiaass 12702
BEER=- Sedgle .t . SR Isl. o olensie o 8 sientls oidhssais = sfmierels 0.74
¥Fluxseed — Graine de 1in .....ceveevravvveane 2.34

Hfpesced — Grain® de colia®m .. ....... ... ...... 4%
Ixports of livestock products (million pounds)
— Exportations de produits animaux (millions
de livres)
Beef and veal, fresh, chilled or frozen —
Boeufs et veaux frais, congelés ou

gelSail, (SRR Vo, . B0 o YO S e 6.11
Bacon, hams and shoulders — Bacon, jambons

EHenATRRE, WV P, | L e R S L ek e 0.26
Canned meats — Viandes en bofte ........... 0.15
Cheese — Fromage ....ouvevucarennrsnervrunne 1.16
Skim milk powder — Produits concentrés du

LS P = ) SRR A . e i 11.12
Boulitnyi= VOLAlIles .. ... .0 e estelons oia ke om oo o 0.19
Eggs in the shell (million dozens) — Oeufs

en coquille (millions de douzaines .,.... 0.31

TABLE — TABLEAU 7. August — Aot 1971
Milk, milk products and eggs — lait,
produits laitiers et oeufs

Production
Milk, total (million pounds) — Lait, total

millions He 1Br8E) .......co00c0ethceosss 1,844%
Fluid sales — Ventes
Milk and cream (million pounds) — Lait et
crime nature (millions de livres) ......... 443%
Production of dairy factories (million
pounds) — Production des laiteries (millions
de livres)
Creamery butter — Beurre de
SN TN T, R () S 29.53
Cheddar cheese — Fromage cheddar ........4... 17.87
Evaporated whole milk — Lait
Eoncentite SRR WanW. . ..o oot oo d Rbueoss 22,47
Ice cream mix (thousand gallons) — Mélange
pour crdme glacée (milliers de gallons) ... 3,532
Cold storage stocks (million pounds) — Stocks
en entrepdts frigorifiques (millions de
livres)
Creamery butter — Beurre de beurrerie ....... 73.05
Cheddar cheese — Fromage cheddar ...,......... 60.90
Evaporated whole milk — Lait concentré ,..... 34,59
Eggs, net production (million dozens) - Oeufs,
production nette (millfons de douzaines) .,.. 40,7

* June — Juin 1971

TABLE — TASLEAU 8. July = Juillet 1971
Fishecies statistics (million pounds) —

Statistique des plches (millions de livres

Canada, value — Total ($'000) — Canada, va-

B . .. .. IR v o o vininlehols SRSt SUSRNER IR 1 . 3 32,190
Landings of sea fish — Débarquements de pois-

sons de mer

Quantity — Total — Quantité ,....ovivneveinnae 380.8

Newfoundland — Terre-Neuve .................. 87.3

Prince Edward Island — fle-du-Prince-

Duac iR RV R, I ool o e 14.0
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ............... 82.4
New Brunswick = Nouveau-Brunswick ,.,........ 100.0
Québechal, S8 .00, i . Lo Sl S0 G D, L ) 56.2
British Cclumbia — Colombie-Britannique .,.... 40.8

Exports by country — Exportations par pays
[HOEAT o5 . i ol SR e o R o SRS 6
United States — Etats-Unis a5 eiakeless o fo's sfverareter 4 5
ORher = CAVSEEE Judr -« ool E o o o o I e e

Exports by type — Exportations par espdce
SAIMONLSIBUBON . 01016 ofT1Talerels ol .o sustoiafITBIENE B3 BaTe1 2
LEghs teri=""Homake . . .., .\oiics oo Tias FOLIANR. . 0. 3

Stocks, end of period — Stocks, fin de pério-

3

L R I A T T IO
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TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESATSONNALISEES = fin

SECTION 10,

TABLE — TABLEAU 3.
Value of wholesale sales — Valeur du

commerce de gros
(§7000,000)

All trades — Total — Tous les commerces .......
Consumer goods trades — Total — Biens de
CONSOMMALION ... ivvivirinononsascsnsnoanas
Motor vehicles, and automotive parts and
accessories — Véhicules automobiles,
pidces et acceSSoires ............io00vees
Drugs and drug sundries — Drogues et arti-
cles pharmaceutiques divers .........ec0.
Clothing, footwear and textiles — Habille-
ment, chaussures et textiles ............

July — Juillet 1971

1,673,7

785.0

110.1
36.5
50.4

Household electrical appliances — Appa-
reils ménagers et électriques ...........
Tobacco, confectionery and soft drinks —
Tabacs, confiseries et boissons gazeuses
Faiods = ATHmeNEREION ... . deft « ofas stote o'c 4t o loxdle
Hardware ~ Quincaillerie .......ccvvevuvnn.
Industrial goods trades — Total — Biens in-
duscri@alis’ ... Lo 000 S0 CAE o ol il O
Coal and coke — Charbon et coke ...........
Construction materials — Matériaux et
fournitures de construction ...........ss
Farm machinery — Machines agricoles ,......
Industrial and transportation equipment and
supplies — Matériel et fournitures pour
1'industrie et les transports ...........
Newsprint, paper and paper products —
Papier-journal, papier et produits en
PAREEE or RS . % 7 oaa EIER e o paas sl ReaE s <Talire

Iron and steel — Fer et acier ,........v....
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